
















































































Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 20 DE MAYO DEL 2011

No. 32,520

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacion; CERTIFICA. La
Resolucién que literalmente dice: “RESOLUCION No. 1112-
2011. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEL INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, dieciocho de febrero de dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de esta Secrctaria de Estado, con fecha
treinta de septiembre del dos mil diez expediente P.J. No.
30092010-2130, por la Abogada TATIANA WALESKA
GUILLEN ORDONEZ, en su caracter de Apoderada Legal
dela JUNTA ADMINISTRADORADEAGUAPOTABLE
Y SANEAMIENTO DE LAALDEA DE LOS LANGUES,
MUNICIPIO DE AMAPALA, DEPARTAMENTO DE
VAL LE, condomicilio en el municipio de Amapala, departamento
de Valle, contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad
Juridica y aprobacion de sus estatutos.

RESULTA: Quela peticionaﬁa acompand asu solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado, quien emitié dictamen correspondiente
No. U.S.L. 861-2011 de fecha veinte de enero de dos mil once,
pronunciandose favorable con lo solicitado.

CONSIDERANDQO: QuclaJUNTAADMINISTRADORA
DEAGUAPOTABLE Y SANEAMIENTO DELAALDEADE
LOS LANGUES, MUNICIPIO DE AMAPALA,
DEPARTAMENTO DE VALLE, se crea como asociacion civil
de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian
las leyes del pais, el orden piblico, la moral y las buenas costumbres
por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emitio el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del ano dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado enlos Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia
especifica para la emision de este acto administrativo de
conformidad con los Articulos 11,16,117,119y 122 delaLey
General de la Administracion Pablica; Articulos 4 y SdelaLey de
Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que cl sefior Secretario de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacion, mediante Acuerdo
Ministerial No.474-2011 de fecha 7 de febrero de 2011, delego
en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de
Poblacion, la facultad de firmar Resoluciones de Extrajeria y
tramites varios; asimismo, subdelego en el citado funcionario la

firma de Resoluciones de Personalidad Juridica y de
Naturalizacion.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en
uso de la atribucion constitucional establecida en el Articulo 245
numeral 40 de la Constitucion de la Republica, y en aplicacion de
los Articulos 29 reformado mediante Decreto No. 177-2010, de
fecha 06 de octubre del 2010, 116 y 120 de 1a Ley General de la
Administracion Publica, 44 niumero 6 del Decreto PCM-008-97
del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencia
del Poder Ejecutivo, 56 y 58 del Codigo Civil, 18 de la Ley
Marco del Agua Potable 34, 35, 36,37, 38, 39 del Reglamento
delaley Marco de Agua Potable y 83 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERQ: Conceder Personalidad Juridicaala JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE LOS LANGUES,
MUNICIPIO DE AMAPALA, DEPARTAMENTO DE
VALLE, con domicilio legal en el municipio de Amapala,

departamento de Valle, y aprobar sus estatutos en la forma
siguiente:

“ESTATUTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORA
DEAGUAPOTABLE Y SANEAMIENTO DE LA
ALDEA DE LOS LANGUES, MUNICIPIO DE
AMAPALA, DEPARTAMENTO DE VALLE

’ CAPITULO I , ’
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACIONY
DOMICILIO

Articulo 1.~ Seconstituye la organizacion cuya denominacion
sera; JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO DE LAALDEA DE LOS LANGUES,
MUNICIPIO DE AMAPALA, DEPARTAMENTO DE
VALLE, municipio de Amapala, departamento de Valle, como
una asociacion de servicio comunal, de duracion indefinida, sin
fines de lucro y que tendra como finalidad obtener la participacion
efectiva de la comunidad para la construccion, operacién y
mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las
normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos
en la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su
reglamento efectuando trabajos de promocion y educacidn sani-
taria ambiental, entre los habitantes del municipio de Amapala.

Articulo 2.- El domicilio de la Junta de Agua y Saneamiento
serd en el municipio de Amapala, departamento de Valle, y tendra
operacién en dicha comunidad proporcionando el servicio de agua
potable.

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de
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captacion, las comunidades con fines de salud y las construcciones
fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los
hogares. ‘
CAPITULOII
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y
Saneamiento y los diferentes Comités para la administracion,
operacion y mantenimiento del sistema.

Articulo 5.- La organizacion tendra los siguientes objetivos:
a.- Mejorar la condicion de salud de los abonados y de las
comunidades en general. b.- Asegurar una correcta administracion
del sistema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento y operacion
del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitacion para mejorar
el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para
mejorar el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar
porque la poblacion use y maneje el agua en condiciones higiénicas
y santtarias en los hogares de una manera racional evitando el
desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar
labores de vigilancia en todos los componentes del sistema (de
microcuencas, el acueducto y saneamiento basico). 1.- Asegurar
la sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento.

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacion podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacion
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados.
¢.- Aumentar el patrimonio economico a fin de asegurar una buena
operacion y mantenimiento del sistema. d.~ Gestionar y canalizar
recursos financieros de entes nacionales e internacionales. e.-
Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y privadas
para mantener el sistema. f.- Promover la integracion de la
comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y
aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad
que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema.

CAPITULOIII
DE LOS MIEMBROS Y
CLASES DE MIEMBROS

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento
tendra las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y,
b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron
el Acta de Constitucion dela Junta de Agua. Miembros Activos:
Son los que participan en las Asambleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases
de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser
electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva.
d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestion

de los scrvicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por
deficiencias en la calidad del servicio. f.- Rectbir avisos
oportunamente de las interrupciones programadas del servicio,
de las modificaciones en la tarifa y de cualquier evento que afecte
sus derechos o modifique la calidad del servicio que recibe.

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse
al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los
servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

CAPITULO TV
DE LOS ORGANOS Y
ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

Articulo 10.- La direccion, administracion, operacion y
mantenimiento en ¢l ambito de todo el sistema estara a cargo de:
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de
Apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

Articulo 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima
autoridad de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad
colectiva de los abonados debidamente convocados.

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios:
a.- Elegir o destituir los miembros Directivos de la Junta. b.-
Tratar los asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.-
Nombrar las comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es el érgano de gobierno mas importante de la Junta
de Aguay Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de
dos afios pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo
dichos cargos ad honorem. Para ser miembro de la Junta Directiva
debera cumplir con los requisitos establecidos en los Articulos
36, 37 del Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua
Potable y Saneamiento, estara conformado por siete (7) miembros:
a.- Un Presidente(a). b.- Un Vicepresidente. ¢.- Un Secretario(a).
d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.- Un Vocal primero; y, g.-
Un Vocal segundo. ‘

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos.
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. ¢.- Coordinar y
gjecutar las actividades de saneamiento basico, operacion y
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de
tarifas mensuales y demds ingresos en efectivo proveniente del
servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos
provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio
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de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de
agua. Bvitando su contaminacion y realizando acciones de
proteccion y reforestacion de la microcuenca. 1.- Vigilar el
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los
abonados.

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.-
Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y aprobar
con el Secretario las Actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar
con el Tesorero todo documento que implique erogacion de fondos.

~ Articulo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE:
a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva,
en este ultimo caso se requerira la aprobacion de lamayoria simple
de la Asamblea General. b.- Supervisara las comisiones que se
establezcan, c.- Las demas atribuciones que le asigne la Junta
Directiva o la Asamblea General.

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.-
Llevar el libro de Actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones
del Presidente de la Junta Directiva excepto lo relacionado con
los fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar
junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.-
Organizar el archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.-
Mangjo de planillas de mano de obras. h. Ejercer la representacion
legal de la Junta Administradora.

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero
es el encargado de manejar fondos, y archivar documentos que
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el
Presidente del manejo y custodia de los fondos que seran
destinados a una cuenta bancaria o del sistema cooperativista: c.-
Llevar al dia y con claridad ¢l registro y control de las operaciones
que se refieran a entradas y salidas de dinero de la Tesorcria de la
Junta (libro de entradas y salidas, talonario de recibos, ingresos y
egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar mensualmente a
la Junta sobre el mantenimiento econdmico y financtero (cuenta
bancaria), con copia a la municipalidad. e.- Dar a los abonados
las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el
inventario de los bienes de la Junta. g.- Autorizar conjuntamente
con el Presidente toda erogacion de fondos. h.- Presentar ante la
Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma trimestral y
anual con copia a lamunicipalidad. '

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la organizacion. b.-
Supervisar y coordinar la administracion de los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. ¢.- Comunicar a los miembros de la Junta
Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en la
administracion de los fondos o bienes de la Junta. d.- Llevar el
control y practicar las auditorias que sean necesarios para obtener
una administracion transparente de los bienes de la Organizacion.

Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.-
Desempeiiar algiin cargo en forma transitoria o permanente que
le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a
la Asamblea. b.- El Vocal I coordinara ¢l Comité de Saneamiento
Basico. c¢.- El Vocal IT coordinara el Comité de Microcuenca y
sus funciones se especificaran en el Reglamento respectivo.

Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el
sistema y crear una comunicacion y coordinacion en su comunidad,
se haran reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma Ordinariay
cuando fuese de urgencia en forma Extraordinaria. b.- La Junta
Directiva se reunird una vez por mes.

DE LOS COMITES DEAPOYO

Articulo 22.- [La Junta Directiva tendra los siguientes comités
de apoyo: a.- Comité de Operacién y Mantenimiento. b.- Comité
de Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.- Comité de
Vigilancia. '

Articulo 23.- Estos comités estaran integrados a la estructura
de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de coordinar
todas las labores de operacion, mantenimiento y conservacion de
lamicrocuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que
determine la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para
designar sus funciones especificas y estructura interna,
oportunamente s¢ emitan, debiendo siempre incorporar como
miembro de los Comités de Operacion y Mantenimiento y de
microcuenca al Alcalde Auxiliar y al Promotor de Salud asignado
ala zona como miembro de Comité de Saneamiento.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

Articulo 24.- Los recursos economicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de
agua, venta de derecho a pegue, multas asi como los intereses
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas
del sistema, d.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos,

derechos y privilegios que reciban de personas naturales o
juridicas.

Articulo 25.- Los recursos economicos de la Junta
Administradora se empleardn exclusivamente para el uso,
operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema.

CAPITULO VI '
DE LADISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 26.-Causas de disolucion: a.- Por sentencia judi-
cial. b.- Porresolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de
objetivos para los cuales se constituyd. d.- Por cualquier causa
que haga imposible la continuidad de la Junta Administradora de
Agua. Ladecision de disolver la Junta Administradora de Agua
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seresolvera en Asamblea Extraordinaria convocada para este
efecto y sera aprobada por la mayoria absoluta de sus miembros
debidamente inscritos. Una vez disuelta la Asociacion se procederd
alaliquidacién, debiendo cumplir con todas las obligaciones que
se hayan contraido con terceras personas y el remanente, en caso
de que quedare seran donados exclusivamente a organizaciones
filantrépicas, siempre y cuando éstas no sean de caracter lucrativo,
que sefiale la Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo
estipulado en el Codigo Civil para su disolucion y liquidacion. e)
Por acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

‘Articulo 27.- El gjercicio financiero de la Juntade Agua y
Saneamiento coincidira con el afo fiscal del Gobierno de la
Republica.

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta ejecute no irdn en detrimento ni entorpeceran las que el
Estado realice, por el contrario llevaridn el proposito de
complementarlos de comtn acuerdo por disposicion de este ultimo.

SEGUNDO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA
DE LOS LANGUES, MUNICIPIO DE AMAPALA,
DEPARTAMENTO DE VALLE”, presentara anualmente ante
la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion,
los estados financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos
y todo movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio
actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un sistema
contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica
imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a través de los
Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de
los mismos.

TERCERO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA
DE LOS LANGUES, MUNICIPIO DE AMAPALA,
DEPARTAMENTO DE VALLE”, se inscribira en la Secretaria
de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion, indicando
nombre completo, direccion exacta, asi como los nombres de sus
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo,
se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
organo interno verificando el cumplimiento de los objetivos para
los cuales fue constituida.

CUARTO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA
DE LOS LANGUES, MUNICIPIO DE AMAPALA,
DEPARTAMENTO DE VALLE”, se somete a las
disposiciones legales y politicas establecidas por la Secretaria

de Estado en los Despachos del Interior y Poblacién y demés
entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea
requerido para garantizar la transparencia de la admimstracion,
quedando obligada, ademas a presentar informes periddicos
anuales de las actividades que realicen con instituciones u
organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus
objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucion vy liquidacién de la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE LOS LANGUES,
MUNICIPIO DE AMAPALA, DEPARTAMENTO DE
VALLE”, se hara de conformidad a sus estatutos y las leyes
vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las obligaciones
contraidas, el excedente pasara a formar parte de una organizacion
legalmente constituida en Honduras, que retina objetivos similares
o una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la supervision
de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimzento
de las obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a
que hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en ¢l Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Repuiblica y las leyes; sus reformas o

modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el

Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), paraque emita
la correspondiente inscripcion. '

NOVENO: De oficio procédase a emitir la Certificacion, de
la presente resolucion, a razon de ser entregada al interesado.
Papel Habilitado mediante Acuerdo Ministerial No. 1183-E-2010
de fecha 07 de octubre de 2010. NOTIFIQUESE. (F)
CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA,
SUBSECRETARIA DE ESTADO EN ELDESPACHO DE
POBLACION. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO,
SECRETARIO GENERAL”.

Extendida enla ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los diecisiete dias del mes de marzo del afio dos mil
once.

PASTORAGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

20 M. 2011.
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Marcas

de Fabrica

1/ No. solicitud: 2010-02715%

2/ Fecha de presentacidn: 07/09/2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GUANDY HOLDING INC.

4.1/ Domicilio: REPUBLICA DE GUATEMALA, C.A.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA

B.- REGISTRO EXTRANIERO

(5% Registro basico: No tiene otros registros .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: GLUANDY Y DISENG

7/ Clase Internacional: 30

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Calé, 1¢, cacao, azacar, arroz, tlapioca, sagg, succedineos del café, harinas y prepuraciones hechas de
cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de meluza, levadura, polvos
pard esponjar, sal, mostaza, vinagre, salsas {condimenlos), especias, hielo.

K1 Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: NORMA CAROLINA COLLIER L.
E.- SUSTITUYE PODER:

Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la 1oy
de Propiedad Industrial. i

11/ Fecha de emision: 28 de octubre del afio 2010.
12/ Reservas: No tiene reservas

Abopada EDA SUYAPA ZULAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
18 A, 5y 20 M. 2011,

1/ No. solicilud: 2010-027159

2/ Fecha de presentacion: 07/09/2010

3/ Sulicitud de registro det MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GUANDY HOLDING INC.

4.1/ Domicilio: GUATEMALA REPUBLICA DE GUATEMALA, C.A.
4.2/ Organizada bhajo las leyes de: GUATEMALA, C A,
B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5) Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion v 6.1 Distintivo; GUANDY Y DISERO

7/ Clase Internacional: 30 ¢ /
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: o e arsd ’ -
Cal¢, 1€, cacao, azicar, arroz, lapioca, sagn, sucedincos del calé, hurinas y preparaciones hechas de
cereales, pun, pasteleria y confiteria, helados comestibles, micl, jarabe de melaza, levadura, polvos
para esponjar, sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo.

8.1 Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: NORMA CAROLINA COLTIER LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER:

Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha dc cmisién: 4 de noviembre del afio 2010.
12/ Reservas: No ticne reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
18 A, Sy 20 M. 2011

1/ No, solicitud: 2010-018701

2/ Fecha de presentacion: 23/06/2010 ,

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: GUANDY HOLDING INC.

4.1/ Domicitio: REPUBLICA DE GUATEMALA, C.A
4.2/ Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA

B.- REGISTRO EXTRANIJERO

(5¥ Registro biisico: No tiene otros registros ,
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: CRISMELOS

7/ Clase Internacional: 30

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Caté, t¢, cucao, azilear, arroz, tapioca, sagh, suceddneos del café, harinas y preparaciones hechas de
cereales, pan, pasteleria v confiteria, helados comestibles, micl, jarabe de melaza, levadura, polvos
para esponjar, vinagre, salsas {condimenios), especias, hielo.

8.1 Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: NORMA CAROLINA COLLIER L.
E.- SUSTITUYE PODER:

Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo-que s¢ pone en conocimiento piblico para cfccios de ley correspondiente. Articulo 88 de lal.ev
de Propiedad [ndustrial.

11/ Fecha de emision: 19 de julio del afic 2010,
12/ Reservas: Solo se reivindics la parte denominativa.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propicdad Industrial
15A, 5y 20 M, 2011,

1/ No. solicitud: §8927-11

2/ Fecha de presentacion; 10-03-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante; FLOVA LOGISTICA, S.A. DEC.V.

4.1/ Domicilio: Col. Tiloarque, ima. Etapa, blogue C, Casa No. 1608, Tegucigalpa,
Honduras.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Deneminacion y 6.1 Distintive: COOL ICE

COOL ICE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Hielo.

8.1/ Pagina adicional,

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: PATRICIA EUGENIAYANES ARIAS

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre;
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articule
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 25/03/2011
12/ Reservas: .
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ

~ Registrador(a) de la Propiedad industnal
5,20 M, y 6. 2011,

B.IER



Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 20 DE MAYOQ DEL 2011  No.

32,520

|1} Solicttud: 2011-014297

|2] Fecha de presentacion: 29/04/2011

13] Soticitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

|4} Solicitante: COOPERATIVA CAFETALERA AZABACHE LIMITADA
14.%] Domicilio: DANLI, EL PARAISO

14.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6] Denominacion y |6.1] Distintivo: AZABACHE Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 30
|8] Protege y distingue:
Café, 1¢, azicar, arroz, tapioca, sagi, suceddneos del café, harinas y preparaciones
hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe
de melaza, levadura para esponjar, sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos),
especias, hielo,

D.- APODERADO LEGAL

19] Nombre: HOLMAN EFREN GUTIERREZ ARAUZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Proptedad Industrial.

|11} Fecha de emision: 10 de mayo del afio 2011
|12) Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20 M. 6y 21 J. 2011

[1] Solicitud: 2011-005608

2] Fecha de presentacion: 14/02/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4) Solicitante: FOAM DE HONDURAS, S. A. DE C. V.

[4.1} Domicilio: Barrio La Guardia, Avenida New Orleans, San Pedro Sula, Depto.
Cortés.

|4.2) Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|51 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6] Denomunacion y [6.1] Distintivo: M1 PRIMER RELAX Y ETIQUETA

L

- :j-

Miprimer o

elax

Pargan dEGs suero i

[7] Clase Internacional: 20 -

[8] Protege y distingue:

CAMAS Y ALMOHADAS.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre; SILVIA SANTOS MONCADA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propicdad Industrial.

[11] Fecha de cinision: 15 de marzo del ano 2011

[12] Reservas: Los elementos comunes contenidos en la etiqueta no se protegen, ni fa
frase para un dulce sucho.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20 M. 6y 21 ). 2011

1] Solicitud: 2007-006123

|2} Fecha de presentacién: 19/02/2007

13] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

[4] Solicitante: BCP S/A

[4.1} Domicilio: RUA FLORIDA, 1970 BROOKLIN 4565-607 SAQ PAULO ¢ SP.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: BRASIL

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6] Denominacion y §6.1} Distintivo: M1 PRIMER CLARC Y DISENO

[7] Clase Intemacional: 38

[8] Protege y distingue:

SERVICIQ DE TELECOMUNICACION

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JAZNA VANESSA OQUELI JUAREZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente, Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 10 de enero, del afio 2011
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradot(a) de la Propiedad Industrial

20 M. 6y 21 3. 2011

{1} Solicitud: 2011-010671

12] Fecha de presentacién: 23/03/2011

13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

|4] Solicitante: DISTRIBUIDORA JONATHAN

|4.1] Demicilio: Col. Universidad, complejo privado, San Pedro Sula, Cortés.
|4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[S] Registro hasico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y |6.1] Distintivo: TIO JONA Y DISENO

17| Clase Internacional; 31
|8] Protege y distingue:
FRIJOLES EN GRANO.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: MARCO TULIO LARA GUEVARA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 4
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspendiente, Articulo
88 dc la Ley de Propiedad Industrial.

|11] Fecha de emistén: 31 de marzo del afio 2011
12| Reservas: Sdlo se reivindica la composicién de los elementos dentro de la etiqueta
y no pueden utilizarse por si solos.
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20 M. 6y 21 J. 2011




Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 20 DE MAYO DEL 2011  No.

32,520

1/ Solicitud: 1513011

2/ Fecha de presentacion: 06-05-2011

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SIEMPRE VIVA SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA
4.1/ Domicilio: LA CEIBA, ATLANTIDA

4.2/ Organizada bajo ias leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANIJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen: Honduras

5.3/ Codigo pais: HN

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SIEMPRE VIVA -

7/ Clase Internacional:
8/ Protege y distingue:

Venta y distribucion de medicamentos naturales, farmacéuticos y subderivados
8.1/Paginu Adicional:
D.- APODERADO LEGAL,
9/ Nombre: DAVID SANIN MANAIZA RAMIREZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre: RIGOBERTO CHIMILIO ?
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc¢ pone en conocimiento piblico para electos de ley correspondiente. Articulo
88 de I Ley de Propiedad Industrial.

6.2/ Relvindicaciones:

11/ Fecha de emision: 12/05/2011
12/ Reservas: Se¢ protege la parte denominativa del N.C, no asi El Disciio.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador{a) de la Propicdad Industrial

20 M. 6y 21 J. 2011

1/ Solicitud: 15129-11

2/ Fecha de presentacion: 06-05-2011

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SIEMPRE VIVA SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA
4.1/ Domicilio: LA CEIBA, ATLANTIDA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bisico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de onigen: Honduras

5.3 Codigo pais: HN

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MAN FUEL

MAN FUEL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina,
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés, emplastos, material
para apositos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DAVID SANIN MANAIZA RAMIREZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre: RIGOBERTO CHIMILIO
USQO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo

88 de la Ley de Propiedad Industrial,

11/ Fecha de emision: 12/05/2011
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

20 M. 6y 21 J. 2011

I/ Solicitud: 36741-10

2/ Fecha de presentacion: 10-12-2010

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A-TITULAR

* 4/ Solicitante; ELECTRICA, S. A. DE C. V.

4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortés,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bisico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo. PAPER DEPOT

PAPER
DEPOT

Compravents de mercaderia en general, productos y material de oticina, papeleria,
material de instruccion o de ensenanza, libros, revistas y equipo informatico.
Compraventa de articulos escolares, papel, cartdn y articulos de estas materias
materiales de construceion, productos de imprenta, articulos de encuademacion,
fotografias, papeleria o cualquier otre articulo de linea electronica.
8.1/Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: WENDY VANESSA RODRIGUEZ LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER.

16/ Nombre

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional:
8/ Protege y distingue:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo gue se pone en conocimiento pOblico para electos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emiston: 07-abril-2011
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador{a) de la Propiedad [ndustrial

20 M. 6y 211 2011

(1] Solicitud: 2007-006122

12| Fecha de presentacion: 19/02/2007

|3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

[4] Salicitante: BCP S:A

{4.1] Domicilio: RUA FLORIDA, 1970 BROOKLIN 04565-907 SAO PAULO ¢ SP
14.2| Organizada bajo las leyes de: BRASIL

B.- REGISTRO EXTRANJERO

I5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion v [6.1] Distintive: MI PRIMER CLARO Y DISENO

{7| Clase Internacional: 9
|8} Protege y distingue:
TELEFONOS, PERIFERICOS Y ACCESORIOS DE TELEFONO (INCLUIDOS
EN ESTA CLASE).

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JAZNA VANESSA OQUELI JUAREZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efecios de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial

[11] Fecha de emision: 13 de enero, del ano 2011
[12| Reservas: No tienc reservas

Abogada EDA ZUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20M. 6y 21 ). 2011




| Seccion B Avi

s Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 20 DE MAYO DEL 2011 _ No.

32,520

|1 Solicitod: 200 1-009291

|2] Fecha de presentacion: 11 032011

13] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICLO
A.-TITULAR

§4] Solicitante: NETFLIX. INC

14.1] Domicilio: 100 WINCHESTER CIRCLE, LOS GATOS, CALIFORNIA 95032
[4.2] Organizada bajo las leyes de: US.A

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|8] Repistro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
|6) Denominacion y |6.1] Dhstintivo: NETFLIX

17] Clase inlcrmagional 41
18] Protege v distingue:
Servicios de entretenimiento, suministro de servicios en linea de educacién y entretemimiento. aiquiler de
grabaciones de video. cintas de video grabadas. discos de video digilales, prabaciones multimedia, alquiler de
grabaciones de video. cimas de video grabadas, discos de video digital a través de las redes de comunicaciones.
proporcionande. infonmacién, opiniones y recomendaciones personalizadas en el campo del enirelemmiento.
¢l suministio de informacion, opiniones y recomendaciones personalizadas en el campo del entretenuniento
a través de las redes de comunicaciones,

D.- APODERADO LEGAL

191 Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimento publico para efectos de ley comrespondiente. Aniculo 88 de la Ley de Propiedad
industrial.

|11} Fecha de emision: 9 de mavo del ano 2011
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador{a} de la Propiedad Industriat

20M. 6y 21 1 2011

1/ Solicitud: 14378-11

2/ Fecha de presentacion: 29-04-2011

3/ Solicitud de registro de MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Chongging Senci Import and Export Trading Co. Lid.
4.1/ Domicilio: No. 200. Northem Tongxin Road. Tong Jiaxi Town. Beibei District, Chongging. China.
4.2/ Orgamzada bajo las leyes de: China

B.- REGISTRO EXTRANJERO

£ Registro bdsico:

5.0/ Fecha:

5.1/ Pais de origen;

5.3/ Codigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

&/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SENCTY DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

¥ Clase Intermacicnal: 07
B/ Protege y distingue:
Motores diesel que no scan para vehiculos temrestres, Motores de gasolina que no sean para vehiculos terrestres,
Alternadores, dynamos. generadores de electricidad, maquinas agriculturales. cortadoras de cesped (maquinas).
bombas (maquinas). aparates de lavado, impicza (maquinas y aparatos). eléciricos, lavadoras de alta presion.
silenciadores para maguinas y motores, cultivadores motorizados, maquinas de drenaje, bombas centrifugas.
8.1'Pagina Adicional:

D.- AFODERADO LEGAL.

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comespondiente. Anticulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-05-11
12/ Reservas.

Abngada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20M. 6y 21 5. 2012

b1 Solicitud: 2011-009781

12| Fecha de presentacion: 16032011

131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A~ TITULAR

|4} Soficitante: BFT, 5. P.A

14.1] Domicilio: VIA LOGO DI VICO, 44-36015 SCHIO (V).
4.2 Organizada baje las leyes de: 1TALIA

B.- REGISTRO EXTRANJEROQ

|51 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION H
16] Denominacion y [6.1] Disuntivo: BFT Y DISERO

|71 Clase Internacional: $
18] Protege y distingue:
Equipos e instrumentos cléciricos y electronicos de control, programacion, sefializacidn, accisnamiento,

sepuridad. monitonzacién. gestion de apertura, cierrc, desbloqueo de puertas, cancelas, persianas envolladas,

ventanas, persianas, cortinas de sol, contraventanas. harreras para aparcamientos, barreras vehiculares y
peatonales, disuasores viales, equipos ¢ instrumentos eléciricos y electronicos de contrel, setaliza¢ion. medicion
para instalaciones de elaboracién de datos cléctricas y electronicas y soportes de datos, para cajas registradoras,

para maguinas autematicas gue funcionan con hilletes o monedas ¥ que sirven para controlar los aceesos a
zonas delumiladas v aparcamientos, dispositivos de alarma, centralistas de intercomunicacion y video
ilercomunicacion. centralistas y seftware para la programacion, el control, la monitorizacion de dichos
€qUIpOS € instrumentos.

D.- APODERADO LEGAL
|9] Nombre JORGE OMAR CASCO ZELAYA

USO0 EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone ¢n conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pmsucdadr
Industrial.

(11} Fecha de emision: 12 de mayo del afio 2011t
|112] Reservas: Se protege disefio y colores scpun s€ muestran en ehiqueta adjunta,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Repistradoria) de 1a Propiedad Indusinal

0M 6y 2012000

1/ Solicitud 29329-10

2/ Fecha de presentacion: 29-09-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solictante: PROCAPS. S A,

4.1/ Domicilio: CALLE 80 No. 788 - 201 BARRANQUILLA, ATLANTICO
4.2/ Organizada bajo las leyes de: COLOMBIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

& Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de onigen

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DABIFLUX

DABIFLUX

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Intemacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmaceuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso
médico, alimentos para bebés, emplasios. material para apasitos. material para empastar los dientes y para

~ imprentas dentales, desinfectantes. productos para ba destruccion de animales dafinos, fungicidas. herbicidas

8.1-Pagina Adicional:
D.- AFODERADO LEGAL.
9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA
E.-SUSTITUYE PCDER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para cfectos de ley correspondiente. Arnticulo 8% de la Ley de Propiedad
Industrial.

F1/ Fecha de emision: 20010710
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20M.6y 211 2011

M Solicitud: 29843-1C

2/ Fecha de presentacion: 05-10-2010

3 Soligitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: PROCAPS, S_ A, :
4.1/ Domicilio: CALLE 80 No. 78B - 201 BARRANQUILLA, ATLANTICO
4.2/ Orgamizada baje las leyes de: COLOMBIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen;

8.3 Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

&/ Denominagion y 6.1/ Disuntivo: DAVANAT

7/ Clase Internacional: 05

DAVANAT

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos hgiénicos para la medicina, sustancizs dietéticas para uso
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apositos, material para empastar los dientes y para
improntas dentales, desinfectantes, productos para la destruccién de animales dafinos. fungicidas. herbicidas
8.1:Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL,

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Rewindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Arnticulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. Z

11/ Fecha de emisién: 29-X-2010
127 Reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

20M. 6y 2112011




& | BANCO CENTRAL DE HONDURAS

BCH ‘ ESTADO DE SITUACION FINANCIERA AL 31 DE MARZO DE 2011 E
Hanco Conlral de Homthing ‘ (Cl’l Lempirﬁs) 9
&
ACTIVO PASIVO =
I
1. Oroy Divisas 54,394 430,731 1. Obligacionesconel F. M. 1. 1327231694
2. Tenencia DEG 3,104,197274 2. Otras Obligaciones . 714,988,130
3. Aportes en Divisas a Instituc. Intemac.  2,453,285,351
4. Aportes en M/N a Instituc. Internac. 3,532,478,758
5. Inversiones en M/N Institue. Internac. 0 1. Capital 5,182,129.818
2. Intereses 10,236,221
11
. Sector Publico 21,871,136,947 VIl i
2. Sector Financiero 9,047,000,000 . illetes-en Circulacion 17,442,869
2. Monedas en Circulacién 223,998 462
FIIG
vPropiedad, Inmuebles y Equipos 366,725,617
Depreciacion Acumulada -194,357,608 1.  Sector Publico 9.908,979,100
) 2. Sector Financiero 10232528 663
v - Sistema Bancario 10,087,444,752
- Instituciones No Bancanias 145,083,911
96,301,135,169 3. Otros Depositos 1,112,314,068

XI

X1

. Capita 225975453
2. Reservas 2.807.994 315

TOTALPASIVOY CAPITAL 96,301,135,169
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SOVEIDA BARRIENTOS DE BARAHONA JULIOCESAR LEIVA HECTOR MENDEZ CALIX MARIA ELENA MONDRAGON

20 M. 2011. Jefe Departamento de Contaduria Auditor Interno a.i. Gerente Presidenta
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